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Leberecht Hiihnchen

Von Heinrich Seidel

Den Mut, noch einmal um sie anzuhalten, habe
ich seitdem nicht wieder gefunden und wir warten
noch immer. Am Samstag werden es nun fanfund-
zwanzig Jahre, seit wir uns an der alten Fischer-
hiitte getroffen haben. Wir kommen noch immer
jeden Samstag zusammen und gehen miteinander
die alten Wege. Zu sagen haben wir uns nicht mehr
viel, aber wir freuen uns doch, dass wir beieinan-
der sind. Da mein Gehalt in dieser langen Zeit
immer ein wenig stieg, so habe ich mir jetzt iiber
zehntausend Taler erspart und die Aussteuer steht
fix und fertig da, so dass wir jeden Augenblick
heiraten kdnnten.»

Der alte Gram schwieg, rithrte wieder in seinem
Glase und trank den Rest des kalt gewordenen
Grogs aus. Der Regen prickelte einformig auf dem
Fensterblech, es war ganz dunkel geworden und
nur die kleine Spiritusflamme unter dem leise
singenden Kessel verbreitete einen matten Schein.

Ich dachte ihn zu ermutigen, wenn ich sagte:
«Aber lieber Herr Gram, jetzt steht denn doch die
Sache ganz anders. Sie haben ein sehr nettes klei-
nes Vermogen und wenn Sie jetzt kommen wiir-
den ... Ihre Braut ist doch auch schon ziemlich
alt — zweiundvierzig Jahre — da wird es doch am
Ende hohe Zeit, wenn ...»

Obwohl ich es wegen der Dunkelheit nicht sehen
konnte, so fiihite ich doch sozusagen das unbe-
schreibliche Grinsen, das ihm um die Lippen
spielte. :

«0 ne, ne, ne!» sagte er, wihrend er die Hand
abwehrend in der Nihe seines Ohres schwenkte,
«0 ne, ne, ne! Bei dem Alten haben sich die Zeiten
auch verandert. Sein Haus ist méchtig im Preise
gestiegen, er hat es mit grossem Vorteil verkauft
und hat nun ein neues, sehr schones Haus in guter
Gegend und ist ein gemachter Mann mit 'ner
dicken, goldenen Uhrkette und trinkt jeden Mittag
seine Flasche Rotspohn. Wir sind noch ebensoweit
auseinander als friiher. Ne, ne, ne, wir warten, wir
sind daran gew6hnt. Der Alte kann ja auch nicht
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ewig ... doch so was soll man ja nicht einmal
denken.»

Diese bemerkenswerten Gestindnisse machte mir
der alte Gram gerade um die Zeit, als ich meinen
alten Freund Leberecht Hiihnchen, der damals
ebenfalls in der Gartenstrasse wohnte, zum ersten-
mal wieder aufgesucht hatte. Als ich am folgen-
den Tage zuféllig mit ihm zusammentraf, konnte
ich nicht umhin, ihm die Geschichte dieser funf-
undzwanzigjéhrigen Verlobung zu erzihlen, da ich
wusste, dass sie seiner Teilnahme gewiss sei.

«Die armen einsamen Menschens, sagte er, «sie
haben alles in sich verschlossen und niemanden ge-
funden, der sich ihrer angenommen hitte. Solche
Menschen miissen einen Freund haben, der fiir sie
handelt. Ich will nicht Hithnchen heissen, wenn
dieser Freund nicht jetzt gefunden ist. Aber was
nun zunéchst zu geschehen hat, das ist dir hoffent-
lich ebenso klar als mir, Teuerster! Was?» Dabei
sah er mich an und leuchtete mit den Augen, wie
nur er es konnte.

Da ich nicht ahnte, welchen kithnen Sprung
sein findiger Geist wieder gemacht hatte und wo
er hinaus wollte, so sagte ich gar nichts und blickte
ihn nur verwundert an.

«Du weisst, was auf der Hiilse meines Bureau-
bleistiftes eingegraben ist», sagte er dann, «mein
Wahlspruch: ,Man muss die Feste feiern, wie sie
fallen!” Denkst du denn, ich werde mir die Feier
einer silbernen Verlobung entgehen lassen? Ein
Fest von ganz unbeschreiblicher Seltenheit, gegen
das eine diamantene Hochzeit einfach verschwin-
det. Denke nur, welche Treue und Ausdauer dazu
gehort — Gummi elastikum ist ja gar nichts da-
gegen. Soll dieser seltene Tag unbeachtet in den
Orkus sinken? Nein, das sei ferne von mir.»

«Jay, sagte ich sehr zweifelhaft, «aber wie und
wo? Und wenn der alte Gram und seine Braut
nicht wollen?»



«Das Wie lass meine Sorge sein», rief Leberecht
Hithnchen, «und wo? Natiirlich bei mir. Mir
schwebt schon so was vor wie Engel mit goldenen
Fliigeln, italienische Nacht und Erdbeerbowle.
Grossartige Pliane durchkreuzen mein Gehirn. Und
wenn sie nicht wollen, da miissen sie breit geschla-
gen werden. Du musst dem alten Gram mit Sirenen-
gesang so lange in den Ohren liegen, bis er miirbe
ist. Denke doch nur, wie giinstig die Sache liegt.
Der bemerkenswerte Tag fillt gerade auf einen
Samstag, wo das vaterliche Ungetiim dem Gam-
brinus und dem Gott des Spieles (wie heisst er
doch eigentlich?) opfert. Sollen die beiden guten
Leute an diesem seltenen Festtage etwa wieder vor
dem Schonhauser Tore zwischen prosaischen Korn-
feldern und herzlosen Windmiihlen herumspazie-
ren? Nein, sie sollen diesen Abend verbringen
unter freundlicher Teilnahme mitfithlender Seelen,
sie sollen an diesem Abend wissen, dass sie nicht
allein sind, und dass die innigsten Wiinsche ihrer
neuen Freunde gerichtet sind auf eine nahe Er-
fiillung ihres spéten Gliicks. Siehst du, so denk’
ich mir das.»

Obwohl ich sehr wohl die Schwierigkeit erkannte,
den alten Einsiedler zu diesem Besuch bei véllig
unbekannten Leuten zu bewegen, so wusste ich doch,
dass Hithnchen, wie man in Stddeutschland sagt,
mich nicht auslassen wiirde, und machte mich,
allerdings mit wenig Hoffnung, an die Arbeit. Ich
fing die Sache mit der moglichsten Vorsicht an
und umkroch das feste Lager seiner Vorurteile mit
diplomatischer Schlauheit, wie ein Indianer auf
dem Kriegspfade. Als ich ihn so weit hatte, dass
~er in der Theorie zugab, eine Feier dieser fiinfund-
zwanzigjihrigen Verlobung in befreundetem Kreise
wiirde keine iible Sache sein, da dnderte ich meine
Taktik, als er meinte, dieser befreundete Kreis
fehle leider, denn seine Braut und ich seien die
einzigen Menschen, die nicht iiber ihn lachten. Da
begann ich listig das Lob meines Freundes Hiihn-
chen zu singen, von dem ich ihm schon vorher
manches erzihlt hatte. Ich schilderte ihm den
Abend in Hannover, wo wir auf dem gebirgigen
Sofa Tee tranken und uns fiir dreissig Pfennig
einen vergniigten Abend machten, und weckte mit
der Darstellung dieser freudigen Geniigsamkeit
einen Widerhall in seiner eigenen, bediirfnislosen
Seele. Ich sprach von dem menschenfreundlichen
Sinn der Familie Hithnchen und von dem standi-
gen Sonnenschein, der in ihr herrschte, ich schlug
die Harfe zu ihrem Ruhm, so gut ich konnte, und
schliesslich riickte ich mit meinem Vorschlag her-

aus. Da fing aber der alte Gram an, sich méchtig
zu wehren. Drei Tage lang kdmpften wir mitein-
ander und wohl hundertmal horte ich in dieser
Zeit sein abwehrendes: «O ne, ne, ne!»

Schliesslich musste ich doch Hithnchen zur
Hilfe rufen. Wir spannen ein Komplott. Der alte
Gram wurde von mir auf das bertihmte Stiefel-
knechtbeefsteak eingeladen, und als wir gerade im
besten Schmausen waren, kam Hithnchen «ganz
zufillig» driiber zu und war sehr erfreut, die werte
Bekanntschaft zu machen. IThm personlich wider-
stand der alte Einsiedler keine Viertelstunde lang,
vor diesem Sonnenschein schmolzen seine Beden-
ken wie Butter dahin, und nach kurzer Zeit er-
klirte er sich unter einem Grinsen, um das ihn
der alte Luzifer selber hitte beneiden konnen, zu
allem bereit. ;

Ich war der erste, der am Abend des fiinfzehn-
ten Juli, etwas vor der festgesetzten Zeit, acht Uhr,
in Hithnchens Wohnung eintraf. Ich fand ihn
allein, eifrig beschaftigt mit der Herstellung von
Erdbeerbowle in einem méchtigen Glaspokal,: der
mir sonderbar bekannt vorkam, obwohl ich wusste,
dass er als Bowlengeféss mir bis dahin noch nicht
begegnet war. Er war hergestellt aus rot tiberfange-
nem Kristallglase. Nach einem bestimmten Mu-
ster waren in diesen roten Ueberzug Kreise einge-
schliffen, die in dem darunterliegenden durch-
sichtigen Glase konkave Vertiefungen bildeten und
alles, was sich ringsum befand, unzihligemal in
komischer Verkleinerung wiederspiegelten. «Setze
dich, Teuerster!» sagte Hithnchen, «du musst einst-
weilen mit mir allein vorlieb nehmen. Frau Lore
ist in ihrem Atelier und dichtet Butterbrote. Keine
derben Berlinischen Schinkenstullen, wofiir Mutter
Gribert im Vorstddtischen Theater berithmt ist,
nein, zarte mecklenburgische Laubblatter mit viel
Butter drauf und von einer Abwechslung, die nicht
ohne Studium erreicht worden ist. Zwolf verschie-
dene Arten hat sie herausgebracht. Die Kinder sind
aus geheimnisvollen Grinden iiberhaupt nicht sicht-
bar.»

Ich griibelte immer noch iiber den sonderbaren
Glaspokal nach — das Ding kannte ich doch. Mit
einemmal wurde ich auf ein Pldtschern aufmerk-
sam, das aus einer dunklen Ecke tonte. Ich trat
niher und fand dort eine Waschschiissel, in der
zwei Goldfische schwammen, und in demselben
Augenblick brach ich in ein schallendes Geldchter
aus. Hiihnchen erkannte sofort den Grund und
machte eines von seinen allerpfiffigsten Gesich-
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tern. «Allzeit erfindungsreich zu sein», sagte er,
«ist die Haupteigenschaft eines guten Ingenieurs.
Ein solch opulentes Geriit wie eine Bowle befindet
sich nicht bei unserer einfachen Aussteuer. Jedoch
besitzen wir dies kostliche Goldfischglas — die
gute Tante Julchen vermachte es uns, es dient un-
seren Goldfischen zur pomphaften Wohnung. Ich
denke, die bescheidenen und einfachen Tiere tre-
ten es uns fir diesen feierlichen Zweck gerne ab.
Sie sind zwar stumm, aber konnten sie sprechen,
so wiirden sie, denke ich, sagen: O bhitte, Herr
Hiihnchen, es soll uns eine Ehre und ein Vergnii-
gen sein.»

Ich war unterdes auf den Balkon hinausgetre-
ten, auf dessen winzigem Raum Hiihnchen seine
Blumenzucht betrieb. An den Gitterstiben rankten
Winden empor und rechts und links stand ein
blithender Oleander. An der Handleiste des Ge-
linders waren durch Drihte eine Reihe von Tépfen
mit Linaria cymbalaria angebracht, deren blii-
hende Ranken weit herniederhingen. Dass diese ge-
niigsame Felsenpflanze Hiihnchens Liebling war,
konnte man sich wohl erkliren; sie, die aus der
kiimmerlichsten Mauerritze mit einer Fiille von
zierlichen Ranken und niedlichen Bliiten hervor-
quillt, war ein Bild seines eigensten Wesens. Je-
doch dies alles war mir bekannt und fiel mir nicht
auf, aber neu waren mir zwei kleine, bunte Papier-
laternen, die an den Oleandern hingen. Hiithnchen
stand pl6tzlich hinter mir: «Vorbereitungen zur
italienischen Nacht!» sagte er. Er wollte noch
mehr Erkliarungen geben, wurde aber unterbro-
chen, da Frau Lore mit einer michtigen Schiissel
aus der Kiiche kam, auf der eine gewaltige Kuppel
der verschiedenartigsten Butterbrote prangte, wiih-
rend zugleich die Tirglocke ging und den alten
Gram mit seiner Jubelbraut ankiindigte. Mit riih-
render Herzlichkeit wurden sie von den beiden
guten Leuten empfangen, so dass die erste Befan-
genheit sich bald verlor. Der alte Gram war in
einen etwas fadenscheinigen, aber wohlgebiirsteten,
schwarzen Anzug gekleidet, der schon vor zehn
Jahren nicht mehr modern war, und grinste unge-
mein; seine Braut, ein schiichternes, #ltliches, un-
scheinbares Wesen, trug ihr «Schwarzseidenesy,
dem man ansah, dass es schon wer weiss wie oft
durch irgend eine kleine, geschickte Aenderung in
bescheidener Weise den Anspriichen der Mode ge-
folgt war. Mit grosser Mithe wurde das Brautpaar
auf den Ehrenplatz genétigt; Hithnchen war unter-
des verschwunden. Nach kurzer Zeit kam er zu-
riick und liess die Tiir zum Nebenzimmer hinter
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sich auf. Frau Lore hatte sich ans Klavier gesetst
und spielte etwas Feierliches, das Brautpaar sah
angstlich und erwartungsvoll aus. Dann traten
Hiithnchens Kinder ein. Hans und Frieda, im Alter
von sechs und fiinf Jahren. Sie trugen lange, weisse
Gewinder und goldene Fliigel, die der erfindungs-
reiche Hithnchen sehr kiinstlich aus Pappe und
Goldbronze angefertigt hatte, und stellten, wie sie
nachher selbst verkiindigten, die Liehe und die
Treue dar. Die Liebe trug einen roten Giirtel und
einen Rosenkranz, die Treue einen blauen und
einen Kranz von Vergissmeinnicht. Sie sprachen
mit ihren frischen Kinderstimmen einige wohlge-
meinte Verse von Liebe und Treue, die immer bei
einander sein missten und die sich hier bewihrt
hatten durch fiinfundzwanzig Jahre. Sie wiren ge-
kommen auf goldenen Fligeln von ihren himmli-
schen Hohen, um diesen guten Menschen selber zu
danken und ihnen den baldigen Lohn zu wiinschen
fir geduldiges Ausharren in Liebe und Treue, und
brichten als ein Zeichen ihrer héchsten Gunst der
Braut den Kranz und dem Briutigam den Strauss
von Immergriin. Mége er sich bald in zartblithende
Myrten verwandeln und dereinst nach weiteren
finfundzwanzig Jahren in echtem Silberglanze
schimmern.

So zihlten die beiden Kinder ihre Verse ge-
wissenhaft ab und blieben nicht einmal stecken,
was Hilhnchen sichtlich mit grossem Stolze er-
fillte. Der alte Gram aber bot einen wunderlichen
Anblick dar, denn diese kleine Huldigung hatte
ihn tiberrumpelt und er war ihr sichtlich nicht ge-
wachsen. Wihrend er die Hand seiner Braut un-
ausgesetzt streichelte, starrte er krampfhaft vor
sich hin, und unter seiner Brille hervor rannen wie
kleine, runde Perlen, eine hinter der anderen, die
Trinen iiber seine Wangen, und dazu lichelte er
so flirchterlich ironisch, wie noch nie in seinem
ganzen Leben.

Nachher war es hiibsch zu sehen, wie die bei-
den verkiimmerten, altlichen Leute jeder eines der
hiibschen Engelskinder auf den Schoss nahmen
und mit welken Lippen die festen Rosenmiindchen
kiissten und lieb mit"ihnen waren, so gut sie es
vermochten.

Dann aber, nachdem der innere Mensch sein
Teil erhalten hatte, kam der dussere an die Reihe,
und dem Inhalt des Goldfischglases und den von
Frau Lore kostlich «gedichteten» Butterbrétchen
ward alle Ehre angetan. Als es dunkelte, ziindete
Hiihnchen heimlich seine beiden Papierlaternen
an, und wir genossen die Reize der italienischen



Nacht. Dabei kam noch ein von Hithnchen gemal-
tes Transparent zum Vorschein, zwei Herzen an
einen hochst dauerhaften Pfeil gespiesst, dariiber
eine grosse 25 und darunter das mathematische
Zeichen der Unendlichkeit. «Sehr sinnreich!
Was?» meinte Hithnchen zu mir.

Der alte Gram wurde ganz ausgelassen und ge-
sprichig. Zum erstenmal in seinem Leben war er
mit seiner alten Liebe unter freundlichen, teilneh-
menden Menschen, und sein einsames, verschiich-
tertes Gemiit schwelgte in der fur ihn so seltenen
Empfindung, die durch das Goethesche Wort aus-
gedriickt wird: «Hier bin ich Mensch, hier darf
ich’s sein.» Unausgesetzt rieb er leise seine knochi-
cen Hiande umeinander, und sein stidndiges ironi-
sches Liicheln bekam einen deutlichen Stich ins
Liebenswiirdige. Als Huhnchen eine kleine ko-
mische Rede hielt, lachte er sich fast um Verstand
und Besinnung und in der Freude seines Herzens
trank er, um doch etwas zu tun, vielleicht ofter,
als er es gewohnt war, sein Glas leer. Er brachte
sogar eine ganz manierliche kleine Rede auf die
Familie Hithnchen zustande, wobei er sich zum
Schluss allerdings ein wenig verhedderte, sich
aber durch einen kithnen Sprung in ein plotzliches
dreimaliges Hoch gliicklich rettete.

Zuletzt, als der Pegelstand in dem Goldfisch-
glase sich sehr bedenklich dem Nullpunkte niherte,
wurde er gerithrt, und dann tibermannte es ihn.
Plotzlich legte er den Kopf auf den Tisch und fing
erbirmlich zu schluchzen. Die er-
schrokene Braut fragte verwundert: «Johannes,

an, ganz

was ist dir?» Hithnchen sprach zu ihm und ver-
suchte ihn zu begiitigen, allein anfangs war nichts
aus ihm herauszubringen. Endlich schluchzte er
mithsam hervor: «Dass es— dass es — so gute —
so gute— Menschen gibt.»

Es gelang uns, ihn allméhlich zu beruhigen,
doch fand er seine Heiterkeit nicht wieder, er blieb
ein Gemisch aus Wehmut und Scham, und selbst
das stereotype Lacheln, das ihn, wie ich glaube,
sonst auch im Schlafe nicht verliess, war ver-
schwunden.

Jedoch die Zeit war abgelaufen, die der Jubel-
braut zur Verfiigung stand, und unter gerihrtem
Dank und vielen Héndedriicken entfernte sie sich
mit ihrem leidlich getristeten, aber noch sehr weich
gestimmten Johannes.

«So, das war der erste Streich und der zweite
folgt sogleich!sy sagte Hithnchen und rieb sich be-
friedigt die Hénde. «Ich denke, ehe acht Tage ver-
gehen, werden wir schon ein Stiick weiter sein. Ich
plane grosse Dinge und kithne Taten. Doch das ist
einstweilen noch Geheimnis. Zunéchst wollen wir
den Goldfischen wieder zu ihrem Rechte verhelfen.

Somit tranken wir unter heiteren Gesprichen
und in behaglicher Wiederholung der Hauptmo-
mente dieses seltenen Festes den Rest der Bowle
aus, und nachdem wir den freudig pldtschernden
Goldfischen ihre rechtmissige Wohnung wieder
eingerdumt hatten, begab ich mich sehr befriedigt
von diesem Abend durch die warme Sommernacht
nach Hause. ;

(Fortsetzung folgt)

Ihr, die zwischen fahlen Mauern

nur ein graues Licht empfangt,

NOVEMBER

dessen Schwinden euch umbangt

mit des Sterbens dunkeln Schauern ...

BOTSCHAFT

Kommet! Hier oben durchfluten die Wogen

a/eo @[9)87’ j ﬁc?/(ﬂl/é':)

goldener Buchen den singenden Tann.

Jauchzende Farben vollenden den Bogen,

der von Verheissung zu Fille sich spann.

Mathilde Wucher

Und ihr selber seid Befreite,

die des Sterbens Schonheit sahn,

wo das Aeussre seine Bahn

lichtvoll schliesst und wundersam

sich zur innern Fiille weihte.
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